[bookmark: _GoBack]Бывает, что самое обычное и знакомое слово таит в себе неожиданные странности. Вот, например, слово «дитя». Казалось бы, мы знаем его с пелёнок. Оно означает маленького ребёнка, младенца или же неопытного, наивного человека. Иногда так говорят о ком-то, кто впитал в себя дух определённой эпохи или среды. Но что же в нём такого удивительного? На самом деле, многое. Для начала — его род. «Дитя» — слово среднего рода. Почему же среднего, если пол ребёнка обычно известен с рождения? Возможно, в древности малышей воспринимали как существ, чья половая принадлежность ещё не до конца проявлена. Не зря ведь иногда мальчиков в младенчестве наряжают как девочек. К общему роду это слово тоже не отнесёшь, хотя по форме оно могло бы подойти. Во всех словарях оно зафиксировано именно как среднего рода. При этом «ребёнок» и «младенец» — слова мужского рода. Похоже, для обозначения маленьких детей женский род вообще не использовали. Не менее интересна история с числом. В орфоэпическом словаре под редакцией Аванесова указано, что у слова «дитя» в значении «маленький ребёнок» нет форм множественного числа. А вот в других значениях множественным числом служит слово «дети». Это же «дети» считается формой множественного числа для слова «ребёнок». В орфографическом словаре Лопатина у «ребёнка» во множественном числе указаны «ребята», а про «дитя» конкретно ничего не сказано. И это ещё не всё — склонение слова «дитя» тоже полно загадок и зависит от значения. Если речь о ребёнке или неопытном человеке, то в единственном числе оно склоняется нестандартно: дитяти, дитятей, о дитяти. Есть и просторечные варианты вроде «дитём» или «дитю». А вот если «дитя» означает человека, воплощающего черты своей эпохи или среды, то в косвенных падежах единственного числа оно, согласно словарям, почти не употребляется. Остаётся только именительный падеж, например: «Я — дитя девяностых». Хотя в литературе XIX века, особенно у писателя Дружинина, можно встретить и склоняемые формы. В XX веке в этом значении слово чаще использовалось как несклоняемое, но изредка всё же проскальзывали исключения, особенно в сочетании с глаголом «был» (например, «она была дитя своего времени»). В общем, ситуация довольно запутанная, а разные словари иногда противоречат друг другу, что только добавляет неразберихи.

